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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SO CIETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : SPADO TRAITEMENT BIOLOGIQUE 500G
Code du produit : 012410
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la sitance ou du mélange et utilisations déconseillées
Nettoie siphons, canalisations.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflahe de données de sécurité
Raison Sociale : PROVEN ORAPI.
Adresse : 225 Allée des Cédres.01150.SAINT VULBAS .RRA.
Téléphone : 0 810 400 402. Fax:04 92 1330 32
FDS@orapi.com
1.4. Numéro d"appel d"urgence : +33 (0)1 45 42 59.5
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.cestentipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Ce mélange ne présente pas de danger physiqude¥@réconisations concernant les autres prodiésepts dans le local.
Ce mélange ne présente pas de danger pour la sanié f'éventuelles valeurs limites d'expositioof@ssionnelle (voir les rubriques 3 et
8).
Ce mélange ne présente pas de danger pour I'engitam. Aucune atteinte a I'environnement n'est wermu prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

2.2. Eléments d étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rumig5s).
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Conseils de prudence - Généraux :

P101 En cas de consultation d’'un médecin, gardespsition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.

Conseils de prudence - Prévention :

P261 Eviter de respirer les poussiéres.

pP271 Utiliser seulement en plein air ou dans una@hbren ventilé.

Conseils de prudence - Intervention :

P312 Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin erdeaalaise.

Conseils de prudence - Elimination :

P501 Eliminer le contenu et le récipient conforménaerx réglementations locales.

Autres informations :
Par mesure de sécurité, utiliser uniquement posadge prévu et conformément au mode d'emploi
2.3. Autres dangers
Lors de l'utilisation, formation possible de mélammpussiéres-air inflammable/explosif.

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémgréonccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |"’AgeBaropéenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon I"article 57 du REACH : httpche.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux critéres applicabblesngélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexedilteglement REACH (CE) n°
1907/2006.

Contient des enzymes. Peuvent déclencher une néadkéogique.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Aucune substance ne répond aux critéres énoncéd'danexe Il partie A du réglement REACH (CE) n° 1/2006.

Informations sur les composants :
Contient des bactéries : peuvent déclencher undagadlergique chez des sujets sensibles.
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RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou sydgg@mes persistent, toujours faire appel a unetiéd
NE JAMAIS rien faire ingérer & une personne incieTge.

4.1. Description des premiers secours

En cas d'inhalation :
En cas d'inhalation massive, transporter le pafidiatr libre et le garder au chaud et au repos.
Consulter un médecin en cas de troubles.

En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propeatdl’b minutes en maintenant les paupiéres écartées
S'il apparait une douleur, une rougeur ou une gioelle, consulter un ophtalmologiste.

En cas de contact avec la peau :
Prendre garde au produit pouvant subsister enpreda et les vétements, la montre, les chaussures,
Rincer abondamment avec de I'eau. Si une géne feegimsulter un médecin.

En cas d'ingestion :
Consulter un médecin en lui montrant I'étiquette.
En cas d'ingestion, si la quantité est peu imptetgpas plus d'une gorgée), rincer la bouche dedeau et consulter un médecin

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médgoir juger de l'opportunité d'une surveillance ‘endraitement ultérieur en milieu
hospitalier, si besoin est. Montrer I'étiquette

NE PAS faire vomir. Garder au repos.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et diffés

Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédis et traitements particuliers nécessaires
Information pour le médecin :

Traiter de fagon symptomatique. Le traitement deul@xposition sera basé sur le contrble des syngstéet la condition clinique du patient.
La gravité des Iésions, le pronostic de l'intox@maidépendent directement de la concentration & darée d'exposition.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres
- dioxyde de carbone (CO2)

Moyens d extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau

5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée ndiexposition aux produits de décomposition meumporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

5.3. Conseils aux pompiers
Rabattre les gaz/les vapeurs/le brouillard a I'didau pulvérisée.
Refroidir les récipients/réservoirs par pulvérisatiteau.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
En cas de déversement ou de dispersion accidentdtiemer les autorités compétentes conformémexir@glementations en vigueur.
6.1. Précautions individuelles, équipement de protéon et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetansriques 7 et 8.
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Pour les non-secouristes

Eviter un déversement ou une fuite supplémentsiilegla est possible sans danger.

Eviter l'inhalation des poussiéres.
Pour les secouristes

Les intervenants seront équipés d'équipementsadegions individuelles appropriés (Se référer @ukaique 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Empécher toute pénétration dans les égouts ou daas.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage

Récupérer le produit par moyen mécanique (balaysygjedgeur) : ne pas générer de poussieres.
6.4. Référence a d"autres rubriques

Voir les mesures de lutte contre l'incendie a tdise 5.

Voir les mesures de protection sous les secticts37

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Prévention des incendies :
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8
Observer les précautions indiquées sur l'étiqutts que les réglementations de la protectiorrakatl.
Eviter l'inhalation des poussiéres.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'évenelles incompatibilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver le récipient bien fermé dans un endrais fsec et bien ventilé.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un maideatique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de contréle
Aucune donnée n'est disponible.
8.2. Contrdles de | exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesguipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuddies un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funfgnlever et laver les vétements contaminés anautilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.

Avant toute manipulation de poudres ou émissiopalgssieres, il est nécessaire de porter des lsneisque conformes a la norme NF
EN166.

- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en casrdact prolongé ou répété avec la peau.

- Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail régarient lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.
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- Protection respiratoire

Eviter l'inhalation des poussiéres.

Type de masque FFP :

Porter un demi-masque filtrant contre les poussi@resage unique conforme a la norme NF EN149.
Contrdles d"exposition liés a la protection de |"enronnement

Voir sections 6, 7, 12 et 13

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales
Etat Physique : Poudre.
Couleur : blanche
Informations importantes relatives a la santé, a laécurité et a I'environnement

pH: Non précisé.
Base faible.
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : <1
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique

Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la rubrique 7.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- la formation de poussiéres
- I'humidité
Les poussiéres peuvent former un mélange explesd kair.
10.5. Matiéres incompatibles
Ne pas mélanger a d'autres produits.
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques
Aucune donnée n'est disponible.
11.1.1. Substances
Aucune information toxicologique n'est disponible s substances.
11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponihle e mélange.
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RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mohbilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange @¥@on récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cears d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en diengenté humaine et sans nuire a I'environnereémtamment sans créer de risque pour
I'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyigueur, de préférence par un collecteur ou uneprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de I'étiquetage Transport
14.1. Numéro ONU

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour |"environnement

14.6. Précautions particulieres a prendre par | utisateur

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/Iégislation particuliéres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises epteom
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglenfgi) n° 2018/1480 (ATP 13)
- Informations relatives a I'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
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- Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.

- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2064907/2006) :
- 15% ou plus, mais moins de 30% de : phosphates
- moins de 5% de : zéolites

- enzymes
- Nomenclature des installations classées (Versidb d'octobre 2018, prise en compte des dispositiods la directive 2012/18/UE dite
Seveso 3) :
N° ICPE Désignation de la rubrique Régime Rayon
2630 Détergents et savons (fabrication industri#i®u a base de)
1. Fabrication industrielle par transformation cigjoe A 3
2. Autres fabrications industrielles A 2
3. Fabrication non industrielle
La capacité de production étant supérieure ou égald] D
La capacité de production étant :
a) supérieure ou égale a 5 t/j A 2
b) supérieure ou égale a 1 t/j, mais inférieure/p 5 D

Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; Dcldeation ; S: servitude d’utilité publique ; C: sus au contrdle périodique prévu par
I"article L. 512-11 du code de I'environnement.

Rayon = Rayon d’affichage en kilometres.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données darédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglenmmatint nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé & d'autresassage ceux spécifiés en rubriqgue 1 sans avoinobae préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdod@ées de sécurité doivent étre considérées cammelescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commganantie des propriétés de celui-ci.

Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport interoiadéil de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea
RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
vPVB : Trés persistante et tres bioaccumulable.
SVHC : Substance of Very High Concern.
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